Vorschlag m Perepijolotschki-
Russische Musik, made in Berlin

..Da hat eine Frauihren Ehemann verkauft, gar nicht teuer. fiir
ganze drei Groschen, und das ist ein guter Preis.* Geschichten,
die sich russische Bauerinnen erzdhlen, wennsie in ihren langen
Kleidern vorihren Holzhdusern tanzend singen. Jeweils montags
erhebtsich dieser Gesang auch im Probenraum des Kirchencho-
res Schoneberg. Dann probt , Perepjolotschki*. Russische Dorf-
musik in Berlin. Die Leiterin der Gruppe, Irina Brockert Ari-
stova. ist die Tochter russischer Emigranten ausden USA und
lebtseit 1971 in Deutschland. Die Mutter und die GroBmutter
waren Pianistinnen, auch Irina Brockert studierte Musik in Bloo-
mington, in Indiana; und an der HdK Betlin. Fiinfzehn Jahre lang
machte sie in Berlin die Musik der hier lebenden Menschen: tiir-
kisch-iranische Musik und deutsches Musikkabarett.

Auf der Suche nach ihrem musikalischen Gliick kehrte Brok-
kert dann zuihren Wurzeln zuriick. Bei mehreren Urlaubsreisen
durch die Heimat ihrer Eltern entdeckte sie die russischen Dorf-
gesidnge. 1984 macht sie sich in Westberlin auf die Suche nach
Sangerinnen fiir ,,Perepjolotschki* und formiert eine Gruppe
von Frauen, die zuvor weder gesungen haben noch ein Wort Rus-
sisch konnen. In mithevoller Kleinarbeit transkribiert sie die ky-
rillischen Buchstaben fiir ihre ;,, Wachtelchen® (dt. fiir Perepjo-
lotschki) in phonetische Schrift. Oft sitzt sie die ganze Nacht hin-
durch, hort die Musik einer gerade erst aus RuBland eingetroffe-
nen Kassette ab und arrangiert die Lieder fiir ihr Ensemble.

Die Lieder der Perepjolotschki sind poetische Lieder, die vom
Leben der Frauen erzihlen. Lieder tiber Hochzeiten und die
Trauer dariiber, daf die Tochter in eine fremde Familie zieht.
Frohliche Tanzlieder, freche Lieder. Lieder von der Familie, der
Natur oder der harten Arbeit der Frau in Haus und Feld. Ver-
schiedene Instrumente wie Akkordeon, KontrabaB-Balalaika,
Klarinette, Krummhorn, Trompete, Geige, Flote und Hackbrett
unterstiiizen den Gesang. Der Klang des Ensembles ist unge-
wohnlich zupackend und intensiv. ,,Die Frauen singen mit kréfti-
genmetallischen Stimmen ohne Vibrato. Wer auf dem Land
groB wird und wihrend der Arbeit drauRen auf dem Feld singt,
entwickelt ganz natiirlich diese Gesangstechnik, die den Kérper
als Resonator verwendet und sehr weit tragt*, sagte Irina Brok-
kert. Tatséchlich ténen die Lieder der ,Wachtelchen®, als miiBte
der Gesang von einem ins andere Dorfreichen, um dort von den
Sorgen und Sehnsiichten der Frauen zu kiinden.

Und wihrend in den Dérfern und Stidten RuBlands der tégli-
che Uberlebenskampf, der nahe Krieg anhilt, bekommen westli-

.che ZuhorerInnen bei diesen Kldngen eine Vorstellung davon,
was mit dem Begriff,, Russische Seele“ gemeint sein kénnte —ein
Konstrukt, das auf eine Idealvorstellung von RuBland verweist,
die aufgrund der standig zerrissenen politischen Verhiltnisse
dortso nie gelebt werden konnte. Eine Beschreibung fiir die
Gastfreundschaft, die Herzlichkeit, Natiirlichkeit der RussInnen
istes jedoch. Wieweit die instabilen politischen Verhiltnisse und
die fortschreitende Verwestlichung RuBlands sich auf die Kultur
auswirken wird, wird sich zeigen. Traditionelle Gesinge wie die
der Perepjolotschkisind dort ebenso vom Aussterben bedroht
wie die Wachtelchen. Claudia Letz
Nichster Auftritt: Sonntag, 19.3.,im Hackeschen Hoftheater,
Rosenthaler Strafle, Mitte



